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Yabanci Dil Olarak Tiirkge
Ogretiminde Materyal Yetkinligi

-Ders Kitaplari-

Oz

Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretimi alaninda ana
ders materyali olarak kullamlan ders kitaplarimin
modern olgiitler 11ginda icerik ve sekil yoniinden
tasimast  gereken ozellikler iizerine ¢alisilmast
Ders  kitaplari,  dil
ogretiminde temel kaynak gorevi iistlendigi igin
biiyiik bir 6neme sahiptir. Ogretmenin ve 6grencinin
en stk basvurdugu kaynak olan ders kitaplart bu
yiizden hatalardan armdinlmis olmali ve hedef

gereken  hususlardandur.

kitleye dilin en giizel Grneklerini sunmalidir.
Oysa giiniimiizde hald  program  eksikliginin
bir yansimas:t olarak icerikte tutarsiz, temel
olgiitlerden ve standartlardan uzak; sayfa diizeni
ve resimleme/gorsellestirme bakimindan ¢agin ¢ok
gerisinde materyaller iiretilmektedir. Bu sorunun
giderilebilmesi icin alanda herkes tarafindan kabul
gorecek sekilde “Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretim
Programi” hazirlanmali ve hazirlanan bu program
gelistirilip son hali verildikten sonra yabanci dil
olarak Tiirkge 6greten biitiin kurumlar tarafimdan
uygulanmalidir. Bu programa uygun materyaller
geligtirilerek  egitim  esitliligi  engellemeyen  bir
standart yakalanmalidir. Bu sayede kurumlarin
verdigi belgelerin akreditasyon derecesi yiikseltilmis
olacaktir. Bu birlesimin saglanabilmesi icin birinci
adim program gelistirme ise ikinci adim da ders
kitaplarmmn  ve yardimci materyallerinin  belli
standartlara gore hazirlanmasidr.

Anahtar kelimeler: Yabancilar, Tiirkce Ogretimi,
Materyal, Ders Kitaplari.

Tarik Demir™

Abstract

Material Effeciency in Turkish Teaching as a
Foreign Language -Course Books-

Required characteristics with respect to content and
form in the light of modern criterion of course books
which are used as the primary course material in
Turkish Teaching as a Foreign Language are the
required aspects that must be worked on. Course
books have great importance because they are
the primary sources in language teaching. Course
books, which are the most frequently used sources
by teachers and students, therefore must be freed
from mistakes and must present the best examples
of the language to the audience. However, nowadays
still as a reflection of lack of program, materials
that are inconsistent in content; far away from
key criterion and standard; so behind the times in
terms of page layout and illustration/visualization
are produced. “Program for Teaching Turkish as
a Foreign Language” should be designed in the
manner that meets everyone on a common ground
and this program, after being developed, should be
put to use by all institutions teaching Turkish as a
foreign language. It is important to set a standard
without hindering diversity by developing materials
in conformity with the program. Thus, accreditation
level of the documents provided by institutions will
have risen. In order to reach the right combination,
firststep is program development and the second step
is the preparation of course books and supporting
materials according to certain standards.

Key words: Foreigners, Turkish Education,
Materials, Textbooks.

*  Bu makale, 7-8 Aralik 2015 tarihlerinde Ankara'da diizenlenen 10. Diinyada Tiirkge Ogretimi Bilgi $oleni'nde bildiri

olarak sunulmustur.
** Ankara Universitesi TOMER, Tiirk¢e Okutmani.
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Giris

Avrupa Dil Portfolyosunda vurgulanan kiltiirlerarasi diyalog/etkilesim kapsaminda
dil 6gretim ve 6greniminin énemi ortaya konmustur. Bir¢ok kiltird etkileyen ve birgok
kiiltirden etkilenen Tiirkge, konusuldugu cografya ve bu cografyadaki komsular ile olan
iligkileri sebebiyle ¢ok kiiltiirliilitk ve kiiltiirleraras: diyalog noktasinda stratejik bir konuma
ve 6neme sahiptir. Son yillarda daha gok ragbet gérmeye baslayan Tiirk¢enin yabanci dil
olarak 6gretiminde ciddi tecriibelere sahip kurumlar olsa da bu kurumlarin tizerinde ya
da s6z konusu kurumlar1 biitiinler nitelikte bir yapinin varhgma ihtiyag duyulmaktadir.
Boyle bir yapinin eksikliginden olsa gerek milli ve evrensel 6l¢iilerin harmanlanmasiyla
olugturulmus Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretim Programi bugiine degin olusturulmamus/
olusturulamamugtir. Program ve izleklerin hazirlanmamis olmasi, ama¢ ve kazamm
tablolarinin  eksikligi, programa uygun ol¢me-degerlendirme araglarmin yoklugu
ders kitaplarinda tutarsizlik ve uluslararasi Slgiitlerden uzak materyaller iiretilmesine

neden olmustur.

1. Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretiminde Ders Kitaplar:

Dil 6gretiminde en fazla kullanilan arag, kitaplardir: “Ders kitaplari, kaynak materyaller,
yardimar kitaplar teksir edilmis materyallerdir. Ders kitaplari, 6grenci diizeyine uygun
olmaly, agik ve anlagilir bir dille yazilmis olmali; aragtirmalar, hazirlik ve uygulama sorular
icermeli; farkli 6gretme ve 6grenme yaklagimlarindan yararlanmaly; esitli gérsel uyaricilarla

zenginlestirilmis olmali; somut rnekler icermelidir” (Komisyon, 2009: 198-199).

Dil 6gretiminde kullamilan kitaplarin nitelikleri buyiik 6nem arz eder: “Cagdas ve
geleneksel egitim sistemleri igerisinde 6gretmen ve 6grencilerin 6gretim etkinliklerine aktif
katilimlarini ve tretkenliklerini saglamalari, ders kitaplarinin birgok niteligi biinyelerinde
bulundurmasinabaglidir. Derskitaplar, tasarim, igerik, dil, 6greticilik, anlagilabilirlik, estetik
ve kullanilabilirlik gibi yonlerden okuyucunun seviyesine ve diger egitim teknolojilerinin

kullanimina uygun hazirlanmalidir” (Tosunoglu, 2001: 53).

Ders kitaplar1 bu kadar ¢ok unsurdan ve bu kadar farkli unsurun bir araya gelerek
mitkemmeli olusturmasindan dogan bir trtin olmahdir. Eksiklik ve kusurlardan armik

kaynaklar olmalidur.

Ogretim siireci genellikle kirk - elli dakikalik béliimler halindedir. Bunun sebebi 6grencinin
dikkat ve alg1 giictiniin siireg ierisinde azalmasi ve anlama oraninin diisgmesidir. Bu yiizden
6gretenin amaci, kisa siirede gok fazla uyaranla hedefbilgiyi aktarmak ve kalicrhile gelmesini

saglamaktir. Bu noktada 6gretim elemanin en 6nemli yardimecilar: 6gretim arag-geregleri
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olmaktadir. Ogretim arag-gerecleri, dersi daha ilgi cekici hale getirerek algi ve dikkat
diizeyini yiikseltir, 6gretim i¢in harcanan zaman ve emekten tasarruf saglar, 6grenmenin
daha kalic1 olmasini saglayarak niteligini artirir, 6grencide 6grenmeye karst olumlu tutum
gelistirir. Kisacas 6gretim arag geregleri:

« Zaman ve emek tasarrufu saglar.

« Somutlagtirarak anlamayi kolaylagtirir.

< Icerigi basitlestirerek aktarmayi saglar.

 Ogrencinin derse ilgi duymasini saglar.

< Anlamh ve tutarli butinler sunmay saglar.

< Bireysel caligmalart miimkin kilar.

« Defalarca kullanilabilir, tekrarlanabilir yapidadir.

Biitiin bu veriler ders kitaplarinin etkin, anlagilir ve ¢ok amach olmasinin ne kadar elzem

oldugunu gostermektedir.

Yabanc dil olarak Tirkce Ogretirken kullanilacak ders kitaplarmin hazirlik siirecinde

asagidaki unsurlar dikkate alinmalidir:

*Materyallerin Hedef Kitlesi

*Hazirlanacak Materyallerde Uyulmasi Gereken Ilkeler

*Materyallerin Tanimlanmasi

- Genel Cergeve

- Sekil Ozellikleri

- Kiiltiir Ozellikleri

- Dil ve Anlatimi

- Dil Bilgisi Ogretimi

Bir ders kitabinda mutlaka bulunmasi gereken bu unsurlar yabanci dil olarak Tiirkge

6gretiminde kullanilan ders kitaplarinda da bulunmal, Tiirkgeye ve Tiirk kiiltirine 6zgi
farkliliklar da tagimalidir.

2. Materyallerin Hedef Kitlesi

Ders materyallerinin hedef kitlesi Tirkce Ogrenenlerdir. Tiirkge 6grenmek isteyen
kitlelerin ihtiyaglarina uygun olarak yazili, gorsel ve isitsel materyaller ile yardimci

kaynaklara ihtiya¢ vardir. O hélde Tirk¢e 6grenmek isteyen muhtemel hedef kitleleri
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goz Ontine alarak materyal hazirlanmalidir. Bu noktada hedef kitlenin ozellikleri
biiyiik énem arz eder. Ozellikle hedef kitlenin yagna yani gelisim ve 6grenme
ozelliklerine dikkat edilmelidir. 14 yas @istii ve alt1 olarak temelde iki gruba ayrilan hedef
kitle Turkgeyi 6grenme amaci, Tirk soylu olusu, yurt disinda biytiyen Tirk vatandas
olmasi gibi bir¢ok alt baghga gore de tasnif edilmeli, program ve materyaller de bu sekilde
gesitlendirilmelidir. Tiirkge 6grenmek isteyenler, asagidaki gibi gruplanabilir:

« Bulunduklar tilkede ¢esitli kurslar ya da 6zel derslerle pratige yonelik Tiirkge 6grenmek

isteyenler

« Avrupa Birligi Ortak Dil Programi’na uygun olarak A1/A2/B1/B2/C1/C2 seviyelerine

yonelik belge almak i¢in Tiirk¢e 6grenmek isteyen gruplar
o Tirkiye'de lisans ve lisanstistii seviyelerde Tiirkge egitim almak isteyenler
o Tirkiye'de yagamak i¢in Tiirkge 6grenmek isteyenler
« Tiirk cumhuriyetlerinden Tiirkiye'ye egitim amagh gelen 6grenciler

« Cesitli 6zel amaglara (diplomatik vs.) veya sektorlere (ticaret, turizm vs.) yonelik Tiirkge
6grenmek isteyenler

« Ozel Tiirkge dersi almak isteyenler

Materyaller hazirlanirken bu gruplarin 6grenme amaglar ile Tiirkge 6grenmek isteyenlerin
ilgi ve ihtiyaglarina mimkiin oldugunca dikkat edilmeli; ozellikle de farkli kitlelerin
degerlerine hassasiyet gosterilmelidir. Hatta miimkiinse bolgelere 6zel hazirlanmug egitim

setleri olugturulmalidir.

3. Hazirlanacak Materyallerde Uyulmasi Gereken Ilkeler

“Dil, insanlarin sadece duygu ve disiincelerini anlatmakta kullandig1 bir ara¢ degildir.
Bunun 6tesinde bir toplumun kiiltiirel varligini da i¢inde saklayarak bunu gelecek kusaklara
tastyabilen cok bilesenli bir sistemdir”(Demir ve Barin, 2006:7) .

Bu ¢ok bilesenli sistemin 6gretim siirecinde kullanilacak materyallerin de ¢ok yonli,

bilesenli olmasi gerekir. Dolayisiyla s6z konusu materyaller asagidaki 6zellikleri tasimalidur.

« Materyaller, etki birakmali (yenilik, degisiklik, ilgi cekici sunum, albenili icerik) ve
uygulanabilir niteliklerde olmali.

« Ogrencilerin kendilerini rahat hissetmelerini saglamali (karmasa duygusuna neden olan
gesitli etkinliklerin ayni sayfada yer almasindan ¢ok, bos alanlarin birakildig: araglarin

kullanimi; 6grencilerinkendikiiltiirleriyleiligkilendirdikleriresim ve metinlerin kullanimy;
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6grencileri siirekli ssnamayan bir yaklagim; bigimsel olmayan s6ylem 6zellikleri, etkin ses,

samimi ifadeler).

« Ogrencilerin giivenlerini gelistirmeli ve onlara bagarma duygusu vermeli (Uyarici, ayni
zamanda gelistirici gorevlerle 6grencileri var olan yetkinliklerinin 6tesine itecek 6zellikte
olmalr).

« Ogrenciyi 6zgiin dil kullanimina ydneltmeli.

« Ogrencilere hedef dili iletisimsel amaglar i¢in kullanma olanagi tanimali ve bireysel
uygulamaya olanak tanimali.

« Sagve sol beyin iglevlerini uyaran etkinlikler i¢ermeli.

« Oz degerlendirmeye olanak tanimal.

« Ogrencilerin kiiltiirel farkindalik ve duyarlik gelistirmelerine yardimci olmali.

o Dil kullaniminin gergekligini yansitmali.

« Ogrencilere dili kullanacaklar1 kosullara uygun bigimlerde 6grenme igin yardim etmeli.
o Yonergeler acik ve anlagilir olmal.

o Metinler anlagilir ve diizeye uygun olmal.

o Gorevler basarilabilir olmali, 6grencide motivasyonu saglayarak 6grenmede siireklilik
saglamali.

o Araglar uygulanabilir, pratik materyaller olmal.

o Araglarin giidiileme giicii yiksek olmali.

4. Materyallerin Tanimlanmasi
4.1. Genel Cergeve
1. Kitaplar, modern tekniklerle basamakli kur sistemine uygun yapida hazirlanmalidir.

2. Kitaplar ve diger yardimci kaynaklar olusturulurken kurs donemlerine gore
boliimlendirmeye dikkat edilmelidir.

3. Bolimlendirmeler belirli yerlerde kursu birakmaya veya birakilan yerden devam
edebilmeye uygun yapida hazirlanmalidur.

4. Hem fiziki 6zellikler hem de igerik ozellikleri ilgi ¢ekici olmali ve kalic1 6grenmeyi
destekler yapida olmalidir.

Metinler ve gorseller uyumlu olmalidur.

6. Materyaller ve anlatilar 6ncelikle temel yasam alanlarini yansitmali, hayatin i¢inden

olmalidir.
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7. Uluslararas: farkliliklardan kaynaklanan yanlhg anlagilmalara mahal verilmemelidir.

8. Materyaller ve igerikleri 6grencinin ilgisini ¢eker nitelikte olmalidur.

9. Metinler, icerikte gorsellerle desteklenerek iilkenin cografi ve beseri kosullarim

yansitacak nitelikte olmalidir.

10. Ogrenciyi sikan degil, onun ilgisini geken yapida hazirlanmalidur.

4.2. Sekil Ozellikleri

«

Ogrencilerin okuduklarini ve gordiiklerini kolayca anlamalari, grenmeleri, iyi bir sayfa

diizenine baghdir. Bir ders kitabinda uzun ve sikic1 paragraflar, metnin anlagilmasina hizmet

etmeyen resim ve fotograflar, gereksiz bosluklar, renklerdeki uygunsuzluklar, baskidan

kaynaklanan kaymalar, anlamay: giiclestiren etmenlerdir” (Tosunoglu, 2001:56).

Ogrenmeye karg1 istek uyandiran ve 6grenmenin siirekliligini saglama siirecinin en etkin

unsuru olan gorseller kitabin bagindan sonuna 6grenciyi cezbedecek yapida olmalidir.

Ozellikle kapagin ve ilk sayfalarin materyaller igin adeta bir vitrin oldugu unutulmamalidir.

Ayrica agagidaki ozellikler de dil 6gretimi i¢in hazirlanacak kitaplar igin goz oniinde

tutulmalidir.

Her seviye icin (A1/A2/B1/B2/C1/C2) bir kitap olmalidir. Boylece 6 ders kitaby, 6

caligma kitab1 ve 6 6gretmen kitab: hazirlanmahdr.
Ozel sayfa yapisi kullanilarak kitapla 8grencinin etkilesime girmesi saglanmalidir.

Kitap iki stitun tizerine oturtulmalidir. Resimleme ¢aligmalarinda, gorsel malzeme
kullaniminda ve etkinliklerde uygun gériliirse farkli stitun segenekleri kullanilmalidur.

Ornegin; resim metnin arkasina fon yapilarak sayfanin tamamini kaplayabilir vb.

Ogretilmesi hedeflenen kavramlar ve ifadeler gorsellerle desteklenmeli. Gorsel miktari
seviyeye gore ayarlanmalidir. Gorsel olarak fotograf, resim, karikatiir, kitap icin yapilan

ozel ¢izimler olabilir.
Gorseller 8grenciye hitap etmeli. 1lgi cekici ve motive edici yapida olmaldir.
Ogretilenler anlamli biitiinler halinde gruplanmaly, kavram haritalar olugturulmalidir.

Kullanilan gorseller kaliteli olmali, gorselin iletisini tam anlamiyla yansitmahdir. Kagit
kalitesinin digsiikligi gibi unsurlar séz konusu sikintiyr olusturmaktadir. Bu sorunlarin

yasanmasi engellenmelidir.
Unitelere gore renklendirme yapilarak gizil farkindalik olusturulmalidr.

Gerekli goriilen dil bilgisi kurallar1 kutucuklar ya da balonlar igerisinde verilmelidir.
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Kutucuklarda verilen kurallar 6rneklerle de desteklenmelidir.

Etkinlik baghiklarinumaralive belirgin olmalidir. Biitinliige uygun sekilde renklendirilmeli
ve sekillendirilmelidir.

« Tiim gorsel galigmalarda sekil - zemin iligkisi goz oniinde tutularak uyumluluk ve zitlik

korunmalidir.

Konular ve etkinlikler birbirini biitiinler yapida olmaldir. Birbiriyle ¢elismemelidir.

o Etkinlikler temelde bulundugu tinitenin/seviyenin kazanimlarim 6l¢meli ancak gegmis
konu ve kazanimlar1 da 6l¢gme amaci giitmelidir.
« Ana kaynak olan ders kitaplariyla yardimer kaynak olan ¢aligma kitaplari esgiidiimli,

tutarli olmaly, birbiriyle ters dismemelidir.

« Ders kitaplar1 6n élgmeye (hazirlik caligmalar1) miisait yapida olmalidir. Gérseller fikir
verebilmelidir. Etkinlik i¢i degerlendirmeler &grencinin 6grenme istegini kirmamals,

onlar1 6grenmeye sevk etmelidir.

« Kitaplarin sonunda iinitelerde gegen kelime dizini listelenmelidir.

Her tinitede kavratilacak sozciikler ayr1 bir kutucuk/kutucuklar i¢inde verilmeli ve metin
icinde de kalin yazilarak dikkat ¢ekilmelidir. Kalip ifadeler ve kelimeler uygun gérsellerle
desteklenmelidir. Bunlardan ¢ok 6nemli olanlar, kitap sonunda anlamlariyla birlikte

verilmelidir.

o Metinler; tema Oncesi, sonrasi ve isleme siirecine yonelik etkinliklere uygun yapida
olmalidur.

« Uygulayiciya farkli etkinlikler sunabilme imkan: tanimalidir. Kavram haritas: olugturma,
ciimle, diyalog tamamlatma, resim yorumlatma, proje ¢aligmalarina yonlendirme, sozli

ifade ettirme gibi etkinliklerle aktif katilim saglamalidur.

Sorutiplerialisilagelmisin disinda 6rnekler deigererek dikkat gekmelidir. Bulmaca, labirent,
gizlenmis kelimeyi bulma gibi.
« Ders kitaplariyla esgiidiimlii olarak gorsel ve isitsel materyaller hazirlanmalidur.

Isitsel materyaller (CD vb.) &grencinin ders kitabinda gordiiklerini duymasina ve kulak

aligkanligi kazanmasina uygun yapida hazirlanmahdir.

Materyaller, malzemeden ya da seslendiriciden ya da ortamdan kaynakli kusur ya da

eksiklik icermemelidir.

Elektronik ortamdaki seslendirmeler anlamlandirilabilir netlikte ve isitilebilirlikte

olmalidir.
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o Gorsel materyal kaliteli olmalidur.

« Gorsel materyal sadece dersle baglantili olmamal, ders igin filmler olusturulmalidir.
Filmler egitim amacl olmali; ancak tek bi¢imde ve tiirde olmamalidur.

o Kitaplarn kullanim kilavuzu niteliginde CD’leri olmal ve kullaniciya, egiticiye yol
gostermelidir.

« Ogrencinin kullanacagi kitaplar1 destekleyici nitelikte kitabin igindeki metinler,
alistirmalar ve dinleme-konusma ¢aligmalar1 gibi etkinlikler 6grenciye verilmek tizere
CD, DVD vb. ortamlara kaydedilerek ek materyaller olusturulmalidur.

o Bu materyaller, 6grencinin rahatca anlayip kullanabilecegi bir yapida olmalidir.

« Materyallerin akilli tahtaya uyumlu versiyonlari, cep telefonlariyla uyumlu uygulama
yazilimlar da yapilarak ¢agdas teknokitaplar hazirlanmalidur.

4.3. Kiiltiir Ozellikleri

“Ogretmen kendi kiiltiiriiyle ilgili unsurlar1 kullanarak da dgrencilerini motive edebilir.
Ogrendikleri dilin kiiltiiriine ait degerleri 6grenmek, grencilerde merak uyandiracaktir. O
dile ait miizik, yemek, giyim vb. tanitic1 6zellikler yardimiyla 6grencilerin bu dile olan ilgileri
artirilabilir. Ogretmen kendi kiiltiiriiyle ilgili sinifa kimi zaman somut drnekler getirerek
ogrencilerde bu dili 6grenmeye kars1 bir heyecan uyandirmalidir” (Arslan, 2010: 13-14) .

Yabanc dil olarak Tiirkge 6gretiminde kullamlan materyaller kiiltir aktarimi bakimindan
asagidaki 6zelliklere sahip olmalidur.

« Metinler, Turk kiltirinin o&zelliklerini olumlu yénde ve en giizel bigimde

yansitabilmelidir.
o Metinler, Turk kiltiirtinti yansitan jest ve mimikleri icermelidir.

o Metinler, Turk kaltiriing, insanlarini ve bu insanlarin diinyay:r yorumlama bigimini,

yasay1s tarzini gozler 6niine sermelidir.
« Kiiltir dogrudan degil, metin ve gorseller icerisine 6ziimletilerek verilmelidir.

« Diger iilkelerle kiyaslanarak verilen kiltiirel unsurlarda kiiltiirlere sayg: esas olmakla
birlikte Tiirk kiltirt bitin gizellikleriyle gozler 6ntine serilerek ilgi ¢eken bir yapida
sunulmahdir.

o Metinler, Tirk kiilttirindeki mimari, edebi ve diger sanatlar1 yansitir nitelikte olmalidir.
« Gorsellerde de sezdirme yoluyla Tirk kiiltiiriiniin 6ne ¢ikan olumlu yénleri verilmelidir.
o Gorseller, 6grencilerde Tiirkiye’ye karsi olumlu bir merak uyandirmalidir.

« Materyallerle karsilasan 6grenci Tiirkiye'ye gelme istegi duymalidur.
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4.5. Dil ve Anlatim

“Turkge Ogretiminin vazgecilmez ve en temel materyali stiphesiz ki ders kitaplaridur.
Kitaplarda bulunan metinler vasitasiyla 6grencilerin, Tiirkgenin inceliklerini, giizelliklerini
gormeleri, kurallarini 6grenmeleri ve Tiirk dilini en giizel sekilde kullanmalar: saglanir...”
(Ozbay, 2008: 171).

Ogreneni stkmadan, onda dil korkusu olusturmadan aktarimin saglanmasina aracilik
edecek olan materyaller ve 6zellikle ders kitaplarindaki dil ve anlatim agagidaki 6zellikleri

tagimalidur.

o Gorsellerle desteklenecek bu materyallerde donuk anlatimdan uzak durulmalidir.

« Hedef kitlenin 6zellikleri g6z 6niinde tutularak onlarin ilgi ve ihtiyaglarina yonelik
anlatim ve ifadeler kullanilmalidur.

o Kitaplarin dili, yasayan Tiirk¢eyi yansitmalidir. Eskimis, yasam alami daralmis sozciikleri
kullanmamaya 6zen gosterilmelidir.

« Dil, standart dilin 6zelliklerini yansitmalidir.

« Kitaplara alinan metinler ansiklopedik tislup tasimamalidir. Bunlarda eglenceli ve akici

bir anlatim benimsenmelidir. Kitap okuyucu ile etkilesime gegebilmelidir.

4.6. Dil Bilgisi Ogretimi
Dil bilgisi, beceri olmadig icin dogrudan 6gretim siirecinin konusu olmamakla birlikte

dilin temelinde yer almas: sebebiyle sezdirilerek kavratilmasi gereken olmazsa olmaz dil

unsurudur.

Dil bilgisi yapilarinin kitaplarda farkli farkli verilmesi, kitaplar arasinda da tutarsizhik
olusmasina sebep olmustur. Bu soruna ¢6ziim olabilmesi adina ilgili kurumlarin gorisleri
alinarak 6gretilecek dil yapilar1 biiyitk oranda standartlagtirilmalidir. Bu simiflandirmada
ADP olgiitleri, giinliik hayat ve temel yasam alanlarindaki kullanimlardan hareketle ihtiyag
analizi yapilarak diizenleme yoluna gidilebilir. Béylelikle kurumlar hatta uluslar aras:

gegerliligi olan sertfika ve diplomalarin esdegerlik oranlar1 da artacaktur.

Sonug

Yabana dil olarak Tiirkge 6gretiminde kullanilmak tizere bugiine kadar hazirlanan tim
kitaplardan daha iyi bir egitim setinin belli standartlara bagh kalarak meydana getirilmesi

gerekir. Bunun i¢in Tirkiye'nin bu alandaki kurumlar1 bir araya gelerek ¢alismalidir. Bu
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alanda 1984 yilindan beri tecriibelerini biriktiren Ankara Universitesi TOMER, Yunus Emre
Enstitiisii, Tiirkge Ogretim Merkezleri (TOMER), Milli Egitim Bakanliginun ilgili birimleri,
TIKA, Yurtdist Tiirkler ve Akraba Topluluklar1 Bagkanligi basta olmak iizere alaninda
uzmanlagmigve bilgibirikimine sahip kurumlarbiraraya getirilerek bu tiirkitap ve materyaller
ivedi bi¢cimde olugturulmalidir. Ancak bundan evvel yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde
gegerliligi tiim kurumlarca kabul edilmis bir program hazirlanmali veya hélihazirda Ankara
Universitesi TOMER'in hazirlamis oldugu program gerekli incelemelerden gegirildikten
sonra kabul edilmelidir. Bu programa uygun bi¢imde hazirlanan materyaller daha iist bir
denetleme kurulu tarafindan onaylandiktan sonra kullanilmalidir. Bunun i¢in YOK ve
Tiirk Dil Kurumu Bagkanhig semsiyesi altinda basta Ankara Universitesi TOMER olmak
tizere ilgili bitin kurumlarin temsilcilerinden olusturulan bir komisyon olusturulabilir.
Boylelikle Yabanci Dil olarak Tiirkge Ogretim Programi ve bu sayede alandaki farkliliklari en
aza indirgeyen standart bir yap: olusturulmalidir. Daha sonraki adimda ise bu standartlara

uygun, bolgelere gore farliliklar arz eden materyaller olusturulmahdir.
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